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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 8 de Agosto de 

2024, enviada a coberto do ofício n.º 880/E665/VII/GPAL/2024, da Assembleia 

Legislativa, de 12 de Agosto de 2024 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 13 de Agosto de 2024: 

O Governo da RAEM dá muita importância à optimização das políticas sobre 

a educação da língua portuguesa e envida esforços para desenvolver em vários 

aspectos as vantagens do posicionamento de “uma plataforma” de Macau, com vista 

a formar em todas as vertentes os quadros qualificados de língua portuguesa com 

competências abrangentes que correspondam às necessidades do desenvolvimento 

social. 

Relativamente ao ensino não superior, o Governo da RAEM orienta as escolas 

e os docentes na organização e implementação do ensino da língua portuguesa, 

através do “Quadro da organização curricular da educação regular do regime escolar 

local” e das Exigências das Competências Académicas Básicas da disciplina de 

Português de diferentes níveis de ensino, de forma a garantir aos alunos uma 

formação fundamental e global. Actualmente, as escolas podem definir por 

iniciativa própria as horas lectivas e a metodologia pedagógica de disciplina de 

Português de acordo com as suas necessidades, sem prejuízo das disposições na 

legislação curricular acima referida. Além disso, com vista a formar em todas as 

vertentes os quadros qualificados de língua portuguesa com competências 

abrangentes, a Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 

Juventude (adiante designada por “DSEDJ”) continua a aprofundar o 

desenvolvimento das escolas oficiais de língua portuguesa que ministram todos os 

níveis de ensino e a articular com as escolas particulares de língua veicular 

portuguesa, existindo presentemente mais de 3.000 alunos nas escolas do ensino 

não superior que estudam num ambiente pedagógico de língua portuguesa desde a 

infância.  
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No intuito de aumentar as competências integradas de língua portuguesa dos 

alunos que pretendem prosseguir os seus estudos em Portugal, no ano lectivo de 

2023/2024, a DSEDJ lançou o “Programa de Iniciação de Aprendizagem da Língua 

Portuguesa” com a duração de quatro anos, com vista a formar as competências 

integradas de língua portuguesa dos alunos, através de um currículo de língua 

portuguesa faseado e em articulação com as actividades diversificadas de 

aprendizagem, as experiências culturais e as formações para exames de proficiência 

do português. Tendo em consideração com o objectivo sobre a criação do referido 

programa, não se prevê, por enquanto, qualquer extensão ao ensino primário. 

No que diz respeito ao ensino superior, o Governo da RAEM estabeleceu com 

Portugal um mecanismo do reconhecimento mútuo de habilitações académicas 

entre estas duas regiões para aprofundar a cooperação na área do ensino superior. A 

DSEDJ coordenou as cinco instituições de ensino superior de Macau que ministram 

os cursos relacionados com a língua portuguesa a criarem a “Aliança para Formação 

de Quadros Bilingues Qualificados nas Línguas Chinesa e Portuguesa” e atribuiu 

financiamentos às instituições de ensino superior privadas através do Fundo 

Educativo, para implementarem os projectos relacionados com a formação dos 

quadros qualificados bilingues das línguas chinesa e portuguesa, incluindo a 

investigação, desenvolvimento e publicação dos materiais didácticos da língua 

portuguesa, as formações destinadas aos docentes da língua portuguesa, as 

formações e intercâmbios destinados ao pessoal docente e de investigação, e os 

intercâmbios entre os docentes e os estudantes organizados pelas instituições de 

ensino superior, entre outros projectos. Para aprofundar a cooperação entre Portugal 

e Macau na educação e na formação dos quadros qualificados, a DSEDJ e as 

instituições de ensino superior visitaram Portugal em 2023 e 2024 e assinaram com 

as autoridades portuguesas vários acordos relacionados com a geminação das 

escolas do ensino não superior, o prosseguimento de estudo dos estudantes de 

Macau na Universidade do Porto de Portugal, a criação do quadro de cooperação 

estratégia com as instituições de ensino superior de Portugal, os programas de 

intercâmbios de estudantes e a cooperação académica, entre outros, com vista a 

promover ainda mais o intercâmbio e a cooperação em várias áreas das duas partes. 
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Em relação à prestação dos apoios aos alunos no planeamento precoce da sua 

vida, com vista a articulação com a estratégia de diversificação adequada da 

economia “1+4” do Governo da RAEM, a DSEDJ lançou o “Guia de Orientação 

para o Prosseguimento dos Estudos dos Alunos do Ensino Secundário de Macau” 

que inclui a lista de funções especializadas com escassez de recursos humanos, para 

que os alunos possam conhecer a situação da procura de mão-de-obra de Macau. A 

DSEDJ também presta apoios às equipas educativas para disponibilizarem aos 

jovens e alunos de diferentes níveis de ensino, as informações sobre o 

prosseguimento de estudos relacionadas com as indústrias prioritárias e o serviço 

de pedido das informações sobre o planeamento de carreira. Além disso, a DSEDJ 

recolhe e actualiza anualmente os dados sobre o número de estudantes nos 

diferentes cursos das instituições de ensino superior de Macau, a fim de conhecer 

os dados sobre os estudantes nos diferentes cursos e áreas de especificação. A 

DSEDJ também partilha atempadamente a situação da formação dos diversos 

quadros qualificados através do mecanismo de comunicação com os dirigentes das 

instituições de ensino superior, de forma a servir para referências das instituições 

de ensino superior na optimização dos trabalhos da formação dos quadros 

qualificados. 

A fim de apoiar os estudantes que frequentam os cursos relacionados com a 

língua portuguesa para se inteirarem a situação do mercado, no plano de estágio 

realizado anualmente pela DSEDJ, incluem-se os postos de estágios 

disponibilizados pelos serviços públicos, tais como os estudos do português, a 

tradução chinês-português e a assistência na interpretação. Além disso, as 

instituições de ensino superior têm vindo a disponibilizar as informações mais 

recentes sobre as actualizações do mercado de emprego e a procura dos recursos 

humanos através das feiras de empregos no campus e das outras actividades, no 

sentido de criar uma plataforma interactiva entre as empresas e os estudantes que 

procuram empregos. 

Quanto ao corpo docente da língua portuguesa, de acordo com os dados 

estatísticos da DSEDJ, a mobilidade do pessoal docente de Macau é relativamente 

estável. Nos últimos anos, existem cerca de 500 novos docentes em cada ano lectivo 
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e o número do pessoal no corpo docente continua a registar um crescimento líquido, 

sendo que o número actual do pessoal docente da disciplina de Português satisfaz 

as necessidades pedagógicas. 

Aos 29 de Agosto de 2024. 

  

 

O Director,  

Kong Chi Meng 

 

 


